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Az „ELLENZÉK" előfizetési dija : 
Negyedévre 4 frt v. 8 korona. 
1hóra 1 frt 50 kr. v. 3 korona. 
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89. szám. Kolozsvárt, csütörtök, április 21. 1898. 

Telefon sz.: 9. 

ELLENZÉK. 
POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAP ILAP. 

Ausztria inge. 
htaem tudjuk, mulatságos dolog-e 

ési , vagy komoly, hogy a kiegye- 
ok nergyalások küszöbén az osztrá- tta lélegzetű tanácskozásokat in- 

eze meg az osztrák-magyarnak 
tták é de tulajdonkép bizony csak 

kiviteli egyesületben arról, meny- 
zzef van maradva Ausztria az ipari 

el kapcsolatos kereskedelmi kivi- 
en a többi államok mögött. 

posn0ly ez a dolog és komolyak, 
ak a panaszok, melyek a kiviteli 
s let tanácskozásaiban hangzanak. 
6orban az egyesület titkára, mint 

foglalta azokat össze egy tanul- 
An, melyre óriási dicséreteket 

; oztak a tanácskozók és a melyért 
b0 fren Ovácziókbban részesitették a re- 

k ely titkárt. Pedig a ,Leistung" nem 
tüneményes, mint első pillanat- 

káik A titkár ur egyszerüen a sta- 
kut a ól dolgozott, mely kimutatja 
észról sSzámadatokkal is, a mit magyar 
s elégszer hangsulyoztunk, hogy 
2trák ipar nagyon kevéssé része- 

Da külföldi államokba, irányuló ki- 
yt n és nem tudja megállani a ver- 
az Immár a keleti országokban sem, 

gol, a franczia, a németországi 

aty, baj ez Ausztriának, annyi bi- 
M. És nagy baj voltaképen nekünk 

igokban 
: talán nem vetné magát oly szi- 
ólag erővel a mi fogyasztásunk ki- 
na E08 igénybevételére és könnyebb 
1 szabadulnunk attól a szeren- 

égtől vám- és kereskedelmi szövet- 
a nelyhez most Ausztria, mint 
1 menedékhez ragaszkodik. 
tdekes az a vita, mely a kivi- 
Eyesületben folyt és maga az elő- 
elontés is tökéletesen jellemző 
ira nyban, hogy a Magyarországon 

i versenyképes és domináló osz- 
ipar mily törpe és tehetetlen a 
momzokon, a hol mint az előadó 
hetora konstatálja, nem hogy elő- 
, ni nem tud, de eddigi pozi- 
em képes megtartani. 

öag indenféle okát keresi ennek 
ó és keresik a tanácskozásban 

alál. lparosok és kereskedők. Nem 
ék, p Ják az okokat, melyek igazol- 

az osztrák kormány is csak 
mzág kihasználásának és ki- 

ke Jolásának magaslatáig tud föl- 
Ták 1 de nem tudja képviselui az 

llam közgazdasági érdekeit 
gálai ihatásában és nem tudja 

üh, eredményesen azt a czélt, hogy 
b kulvara és kereskedelme a mesz- 
és lföldön érvényesithesse ma- 

20, , nagy világpiaczok tereiről 

6 

gy arors 

A 
alában a kereskedelem, a köz- tő 

k aoskedelem kielégitő szolgála- 
Mulet áról panaszkodik a kiviteli 

i, öákáak jelentése és até 
e ese export egyik lé- 8 akadály ának tekinti ezt. rtabb 

gyáros körökben sokszor 
özvetieg a az ellenkezőjét, azt, hogy 
la te, ereskedés parazita módra 
min emeló ipart s a munkát, és 

ely gsotre érdekes az a fölfo- 
ibo 6) jelentékeny országos 

akezől, kifejezésre jutott, hogy 
, főleg é, a kereskedés képezi az 

4 nagy ipar szárnyát, mely- segél 

* sy lével átröpülhet a tengereken 
* agokon i ; 

t az elemreméltó az érvelés, mely 
az apontot kisérte, még pedig 

mint a kereskedék 
gy az ipar megbénitta- 

értgának kell gondoskodnia a 
Mött ke sitéséről is. Ehez minde- 
u kel, szeres, néhol a sokszoros 
Agy kocaztán vele jár a hitelezés 

zÓ na zata és megoszlik a vál- 
összpen Iparos gondja és munkája, 
év aosíthatja minden figyel- 

ságát a versenyképes czik- 

no 

a az osztrák ipar messze or- 
is képes volna piaczokat hó- 

ágáb, Asznot és kincseket a maga ; 

lállit 
litására és a gyárüzem veze- 

..... .. 

tésére, felügyeletére, ami oly sokszerü 
gondosságot igényel magában véve is. 

Egyrészt tehát a kereskedési szol- 
gálat hiányosságának tulajdonitja a 
kiviteli egyesület az osztrák export 
csekélységét, másrészt annak, hogy 
Ausztria sulyos adókkal, más államo- 
kénál sokkalta sulyosabbakkal terheli 
meg a ipart. Azután a vasuti tarifa- 
politikával sincsenek megelégedve az 
osztrák iparosok, azzal sem, hogy Auszt- 
ria sem részesiti az iparát állami tá- 
mogatásban. És összevéve ennek tulaj- 
donitja a kiviteli egyesület az osztrák 
ipar elmaradását a világversenyben, 
aminek egyik jelenségeként fölemlitte- 
tik egy kis statisztika, mely szerint 
Svájczban egy év alatt 4469 üzleti 
utazó fordult meg, kik közül német- 
országi volt 3309, francziaországi 653 és 
osztrák kereskedelmi utazó csak 154. 

Természetesen csak egy részlet ez 
azon adatok közül, melyek az osztrák 
iparnak a valóságos külföldön való ve- 
reségeit mutatják. És egy részlet ez 
abból az érvelésből, mely napnál fé- 
nyesebben igazolja, hogy az osztrák - 
ipar a végsőkig rávan utalva a magyar 
fogyasztó területre, a hol bizony csak 
ugy potyognak az utazói. 

Került is egy őszinte ur, a ki ezt 
megmondotta a kiviteli egyesület ta- 
nácskozásán. Egy osztrák gyáros, a ki 
azt hangsulyozta, hogy mind szép eza 
sok czifra beszéd arról, hogy az osztrák 
ipar számára a messze világokba, még 
az exotikus vidékre is keresnek expor- 
tot, ha nem az igazság az, hogy mind- 
ezeknél fontosabb a kiegyezés 
Magyarországgal. „Ez a mi tulajdon- 
képeni kiviteli területünk, ez az ing, a 
mely sokkal közelebb van, mint a kabát 
és nincs fontosabb érdekünk, mint az, 
hogy Magyarországon jólét legyen." 
Igy érvelt egy osztrák gyáros, a ki nem 
a magyarokat szereti, ha nem szereti 
önmagát az osztrák ipart, melyre nézve 
a jólét forrása a mi jólétünk. 

Ha nem azért e már sem létező 
jólét ellen törnek az osztrákok, a kik 
a kvóta főlemelését követelik a kiegye- 
zés fejében, mely nekik létérdekük, a 
mint sok más mellett, - ime, igazolja 
a kiviteli egyesület tanácskozásainak 
eredménye. Az inge vagyunk Ausztriá- 
nak, de azért a jólelkü testvérek mégis 
le akarják rólunk huzni az inget. 

Politikai hir. 
A kiegyezési javaslatok. A Neus Freie 

Presse tegnap esti számában hosszu czikket 
irva a kiegyezési javaslatokról, kifejti, hogy 
ezek határozottan nagyon kedvezőtlenek Ausz- 
triára nézve és ebben az összes osztrák pár- 
tok, de maga a kormány is egyetért. Hogy 
a javaslatokból a kvótatörvényre vonatkozó 
javaslat hiányzik, ez oly engedmény, melyet 
az osztrák kormány tett a magyar kormány- 
nak. Engedményeket tett azonban az osztrák 
kormány a kiegyezési javaslatoknál, neveze- 
tesen a jegybank paritására, a fogyasztási 
adókra, a bank tiszta jövedelmére, a 80 mil- 
liós kölcsönre nézve, a kiviteli restitucziók- 
nál stb. Mindezek végén a Presse oda kon- 
kludál, hogy az osztrák képviselőház ezen 
kiegyezési javaslatokat semmi föltétel alatt 
sem fogadhatja el. 

ORSZÁGGYÜLES. 
Budapest, ápril. 20. 

Viharral kezdődött a képviselőház ülése. 
A Bánffy-kormány ma nyujtotta be a 

ki gyezési javaslatokat s a függetlenségi és 

48-as párt zajos demonstrácziót rendezett a 

javaslatok ellen. 

A kereskedelmi miniszter terjesztette be 

első sorban az ő tárczája körébe tartozó há- 

rom kiegyezési javaslatot s kérte azoknak 

kinyomatását és előzetes tárgyalás végett bi- 

zottságokhoz való utasitását. 

Olay Lajos, a függetlenségi és 48-as 
párt nevében a javaslatok felolvasását kérte, 
ennek elvetése esetén, azt inditványozta, hogy 
csak kinyomatása és szétosztása után hatá- 

rozzon a Ház a felett, hogy azokat a bi- 

zottságokhoz utasitsa. 

Bánffy Dezső báró miniszterelnök elle- 

nezte Olay inditványának elfogadását s be- 

széde közben a szélsőbaloldal zajosan tilta- 
kozott. 

Madarász Józssf és Rátkay László pár- 
tolták Olay inditványát s az elnök nagy zaj 
között akarja a kérdés feltevését elrendelni. 

- Névszerinti szavazást kérünk, zugta 
a szélsőbal. 

Olay Lajos felsiet az elnöki emelvényre 
s átnyujt két névszerinti szavazást kérő ivet. 

A kormánypárt idegesen mozgott s az 
elnök hevesen rázta a csengőt, s mikor visz- 
szatért némileg a nyugalom, megszólal : 

- Tiz képviselő... 

- Huszonöt, - kiáltja 
Lajos. 

- Jól van. Huszonöt képviselő név- 
szerinti szavazást kért, egy másik iven meg 

a névszerinti szavazás holnapra való halasz- 
tását kérelmezik. E szerint a ház holnap fog 
a kérdésben határozni. 

A szélsőbaloldal zajosan helyeselte az el- 
nöki enuncziácziót; a kormánypártot látha- 
tólag kellemetlenül érintette a föggetlenségi 
párt demonstrácziója. 

Nagy 7sj között emelkedett fel most 
Lukács László pénzügyminiszter, benyujtotta 
a kiegyezési javaslatokat, a melyek az ő tár- 
czája körébe tartoznak. 

A pénzügyminiszter tizenöt javaslatot 
nyujtott be, de ezek is ugyanolyan sorsra 
jutottak, mint a kereskedelmi miniszter ja. 
vaslatai. 

Oay Lajos és Rátkay László ismét 
előállottak a kérelmükkel s minthogy a 

miniszterelnök ellenezte azok elfogadását, a 

függetlenségi párt két rendbeli névszerinti 
szavazés kérésével a ház határozatát a hol- 
napi ülésre halasztoltta. 

Fellélegzett a ház. A nem katholikusok 
kongruájáról szóló javaslat tárgyalása kö- 
vetkezett. 

A mai vitában csak két szónok vett 
részt. 

Mezei Mór és Molnár János, a ki a 
néppárt ellen felhozott vádakat utasitotta 
vissza. 

Az ülés végén Rohonczy Gedeon inté- 
zett interpellácziót a földmivelésügyi minisz- 
terhaz, a termés kilátásokról szóló jelenté- 
sek megbizhatatlansága miatt. 

közbe Olay 

A kiegyezési javaslatok. 
A tegnap benyujtott kiegyszési javas- 

latokban a következő fontosabb ujrendelkezé- 
sek vannak: 

A két kormány abban állapodott meg, 
hogy a jelenleg érvényes tarifa helyett egy 
uj általános vámtarifa lesz létesiendő. Az 
őrlési forgalom 1899. január elsejével meg- 
szünik. 

Azt az elvet, hogy a vasutak mindkét 
államban egyenlő elvek szerint épitendők, 
tartandók üzemben, vagy kezelendők, tisztán 
a fővasutakra szoritották. 

A javaslat szerint a kormányok igye- 
kezni fognak, hogy a dijszabási határozmá- 
nyoknak és az áruosztálynak eddigi egyönte- 
tüsége továbbra föntartassék és lehetőleg fej- 
lesztessék. 

A földmivelésügyi miniszter a külföldi 
konzulátusokhoz mezőgazdasági attasékat fog 
küldeni. 

Intézkedés történik az iránt, hogy a 
két állam közt lebonyolodó áruforgalom sta. 
tisztikai számbavétele jövőben egyetértőleg 
megállapitott elvek szerint eszközöltessék. 

A tiroli gabonavám, legkésőbben az 
1903. év végével meg fog szüntettetni vagy 
akkép szagályoztatni, hogy az a Tirolban 
termelt gabonanemüek után is beszedessék. 

Az állatforgalom tekintetében különö- 
sen fontosak a következő megállapodások: 

Annak kikötése, hogy az állatok for- 
galma az állategészségrendőri szabályok meg- 
tartása mellett a közös vámterületen belül 
más korlátozás alá nem eshetik és igy jár- 
ványmentes területről egészséges állatok a 
másik államba akadálytalanul bevihetők. 

A nagyterjedelmüű - különösen az al- 
földi közönségek - kisebb állategészségügyi 
kerületekre oszthatók s ezek lesznek a kor- 
látozás alá veendő közigazgatási egységek. 
Különösen fontos rendelkezés az, hogy a másik 
állammal szemben forgalmi korlátozások csak 
tényleges járványbehurczolás esetén és ekkor 
is csak a fertőzött szállitmány származási 
helyének közigazgatási járására nézve lesznek 
elrendelhetők. Mindkét félnek joga lesz a 
másik államba szakértő megbizottakat kül- 
deni, vagy ilyeneket állandóan kirendelni. Ezek 
közremüködését az érdekelt felek netáni fer- 
tőzések észlelése esetén igénybe vehetik, eset- 
leg fölülvizsgálatot igényelhetnek. 

Telefon sz.: 9. 

A XXIII. cezikk kimondja, hogy a vám 
és kereskedelmi értekezleteken a földmivelési 
minisztez s a szükséghez képest a többi szak- 
miniszter is részt vesz, s hogy fontosabb 
kérdésekben épp ugy mint a kereskedelmi és 
iparkamarák, jövőben a mezőgazdasági testü. 
letek is meghallgatandók lesznek. 

A valuta és a bankügyre vonatkozó ja- 
vaslatokban először is a még forgalomban 
levő összes államjegyek teljes beváltása iránt 
történik intézkedés. Beváltatik pedig ugy az 
az összesen 112 millió foriuntot tevő áliam- 
jegymennyiség, a melynek beváltása a 30: 70 
arány szerint a monarkia mindkét államát 
terheli, mint a sóbánya-utalványokkal kap. 
csolatos államjegymennyiség, a melynek be- 
váltásáról Ausztria egyedül tartozik gon- 
doskodni. 

A közös költségen beváltandó 112 mil- 
ló forint helyébe 32 millió frt. ötkoronás 
ezüstérem és 80 millió frt. ötkoronás bank- 
jegy lenne kibocsátandó. 

A koronaértékben való közkötelező szá- 
mitás életbeléptetésének kezdőpontjául 1899. 
január 1-je van kilátásba véve. - E naptól 
fogva minden állami, törvényhatósági és köz- 
ségi számadás a koronaértékben vezetendő, 
szintugy a közhatósági felügyelet alatt álló 
testületek stb. számadásai. 

A bankszabadalom megujitásánál az 
osztrák-magyar bankkal nehány szervezeti 
modositásban történt megállapodás. 

Megemlitendő, hogy a bank kötelezett- 
ségot vállal, hogy a szabadalom meghosszab- 
bitása esetén a legközelebbi három évben a 
két állam mindegyikében az illető kormány 
által kijelölt helyeken tiz-tiz fiókintézetet ái- 
lit fel. 

A bankjegy-kibocsátási fedezetre vonat- 
kozó szabályok lényegükben nem változnak. 
A legkisebb czimletű bankjegy az 60 koro- 
nás lesz. A 10 forintosok ideiglenesen for- 
galomban tartatnak, de a két kormány for- 
galmuk összegét bármiser leszállithatja. A 
bank üzleti körének szabályozásába tartozik 
az az ujitás is, hogy a magyar piacz részére 
eddig megállapitott 50 miliió forintos mini- 
mális dotáczió elejtetik. A szabadalom 1910. 
deczember 31-ig, az érmeszerződés léjártáig 
adatik meg. 

Az ipari termelést közvetlenül érintő 
a szesz, czukor, sör és ásványolaj után járó 
fogyasztási adók tekintetében jelenleg fönn- 
álló elvi egyenlőségnek föntartása mellett, 
mindenekelőtt ezeknek az adóknak a fogyasz- 
tási terület részére való biztositása czéljából 
a czukor, sör és ásványolajadókra nézve is 
hasonló rendelkezések állapíttattak meg. 

A szesz belforgalmának könnyitése czél- 
jából a jelenleg fönálló szeszitalmérési adó 
eltörlése iránt történik a rendelkezés oly mó- 
don, hogy a szesztermelési adó, valamint a 
szeszfogyasztási adó a jelenlegi szeszitalmé- 
rési adónak 15 krnyi tételénél fölemelt ösz- 
szegben fog beszedetni. 

A söradóra nézve megállapitott rendel- 
kezések szerint ennek az adónak a tétele 16.7 
krajczárról fölemeltetik 25 krajczárra, egyut- 
tal azonban a legkisebb, kisebb és középüszleti 
terjedelemmel biró sörfözdéknek ebből az 
adóból 15, illetőleg 10 és 5 százaléknyi le- 
engedés, általában pedig az a további köny- 
nyités adatik meg, hogy a söradó a sörlének 
a normális hőmérséklet mellett mutatkozó tér- 
fogata alapján és az extrakt tartalomnak 
hektoliterfokai után szedetik. Egyuttal egy 
külön törvényjavaslat a söritaladó, illetőleg 
a söritalmérési és fogasztási adó megszünte- 
tése mellett ezen most emlitett adók helyett 
behozandó söradópotlék iiránt intézkedik, 
melynek tétele azonban a megszüntetendő 
adóknak 5 forintnyi tétele helyett hektőóli- 
terenkint csak 4 frt állapittatik meg, mivel 
a sörtemelési adónak 16.7 kr. 25 krajczárra 
való fölemelése - 12 czukormérő foku sört 
véve alapul hektoliterenkint - átlagosan 1 
forintnyi adóemelésnek felel meg. E söradó- 
pótlékból azonban a sörfőzdéknek 9 és fél 
százaléknyi kiméretben szintén leengedés 
adatik 

Szesziparunk, valamint czukoriparunk 
érdekében, illetőleg a szeszt vagy czukrot 
tartalmazó gyártmányok készitésével fog- 
lalkozó iparunk kiviteli versenyképességének 
fokozása érdekében végül egy külön javaslat 
szerint adómentesség engedtetik a vámvona- 
lon át kivitt alkoholt vagy czukrot tartal- 
mazó czikkek készitéséhez fölhasznált szesz 
és czukorra nézve; illetőleg oly czélból, hogy 
a hasonnemü külföldi czikkek saját ilyen 
gyártmányainknál kedvezőbb föltételek között 
a belföldön sem versenyhessenek, a külföld- 
ről behozott ilyennemü czikkek után vám- 
potlékok szedésére ad fölhatalmazást. 

Petőfi és a szászok. 
- Sámi László kir. ügyész vádbeszéde. Tartotta 

az ápril 19-iki esküdtszéki tárgyalásonmn. - 

(Folytatás.) 
Historiai tény, hogy II.ik Geyza ma- 

gyar királysága idejében a Rajna torkolata 
mellett Flandroknak nevezett német ajku nép 
lakott, mely elhagyni készült hazáját, mivel 
a tengertől vasszorgalommal kicsikart, foly- 

KIADÓ-HIVATAL: 
Kolozsvárt, Belközép-utcza 38-ik szám. 

Egy négyszög czentiméternyi tér ára 4t krajczár. Gyárosok 
kereskedők és iparosok árkedvezményben részesülnek. 
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tonos munkával védett földjét a meggátol- 
hatlan áradások ellen nem tudta védelmezni. 
- A kis gyermek Geyza mellérendelt 2 kor- 
mányzó, a mint értésére jött a Fiandrok ki- 
vándorlása, azonnal meghivta e derék szor- 
galmas népet, hogy jöjjenek és telepedjenek 
meg Szepességbe és Erdély déli részébe, mely 
helyek a kalandor népek gyakori beütéseitől 
majdnem néptelenek voltak; különféle jogok- 
kal és kiváltságokkal lettek megajándékozva, 
amint tényleg be is telepedtek. - Szerződési 
oklevél ez időből nem maradt fenn és igy a 
feltételeket, melyek alatt a telepités történt 
nem tudjuk, de kétségbe vonhatlan tény, hogy 
sokféle szabadalommal birtak. 

A régebben ugynevezett királyföld szász 
és oláh lakosainak kiváltság és törvény biz- 
tositotta autonomiája volt sok századon át, 
melynek alapja II-ik Endre király 1224. évi 
adomány levele. 

A szász faj müveltebb volta s patriciusi 
rendenek szivos ereje a földre és intézmé- 
nyeire a saját nevét és german jellegét 
nyomta rá. - Körültekintő eszélyességgel 
és hagyományos opportunitási politikája által 
elérte azt, hogy a kezdetben parányinak mond- 
ható önállósága megizmosodott. 

Nagyon elősegitette ezt az Árpádházból 
való királyoknak a szász kitelepülők iránti 
előszeretete. A magyar királyi szék százado- 
kon át versengés tárgya volt s azok a ver- 
sengők között volt a german elem is a szá- 
szok fajrokonai. 

E miatt alkalom nyilt nekik magukat 
mind a két félre nézve szükségessé tenni; - 
királyaink és nemzeti fejedelmünk a trón- 
változáskor gyakran viszálykodtak, költséges 
háborukat viseltek; a szászoknak, mint mun- 
kás takarékos népnek mindig volt pénze, és 
ilyenkor szívesen adott egy kis kölcsönt, és 
az ilyen alkalmakat nagyon jól feltudták 
használni ujabb kedvezmények és birtokok 
kapására. Szóval öröké okos és körültekintők 
voltak. 

II-ik Endre kiváltság levelének erede- 
tije sem létezik - csak I-ső Károly 1817-ki 
megerősitő átiratán kezdve ismeri a törté- 
nelem. 

Azonban Károly után valamennyi ma- 
gyar király és erdélyi fejedelem megerősitet- 
te azt. Ezen kiváltságos jogalaphoz a szászok 
később nagy birtokokról szereztek adomány 
birtokot, biztositékot vallási és szellemi fej- 
lődésüknek. A gyászos mohácsi vész Magyar- 
országot két felé szakitotta. Erdély önálló 
lett. A szászok ezt is jól kihasznáiták; ők 
külön szabtak feltételeket a fejedelemnek s 
ha az nem áilott ott, városaikat bezárták, 
rokonszenvüket a másik pártnak, vagy a tö- 
röknek s németnek adták. E korszak alatt 
kapta Bátori Istvántól, mint már lengyel ki- 
rálytól azon státutumokat, melyeken az Endre 
királytól nyert kiváltság levéllel kapcsolatban 
alapul nagyhird Egyeteme. Az osztrákház- 
ból való magyar királyok alá, ismét su. 
lyos tusák után jutott Erdély - nagyoa ter- 
mészetes, hogy az uj helyzet is sokban elő- 
nyére vált a szász népnek. Utolsó alkalom 
volt 1848 és 1849 évekre következett gyá- 
szos absolut uralom az ő szemen szedett al- 
kotmányélő emberei és apparátusaival. 

A szász hivatalnoki elem és a papság 
a bécsi kormány birodalom központositó po- 
litikáját magáévá tette és igy feladta autono- 
miáját, de kapott is ezért hallattan nagy ked- 
vezményeket. Nevezetesen 48-49 évi kárai 
megtéritéséül másfél millió kamat nélküli köl- 
csönt, melynek egyrésze elengedtetett s azt 
hiszem a többi sem fizettetett be. Az államra 
nyomta az előbb felekezeti jellegü szebeni 
jogakadémia összes költségeit; papi dogmája 
váltságául 5 milliónál jóval tőbb tőke kár- 
pótlást nyert - egyházi czélokra 16.000 frt 
évi segélyt kapott stb. stb. 

Miután az erdélyi magán és közjogi 
viszonyok nagyrésze a föld természetéből győ- 
kerezik - szükségesnek tartom kimutatni, 
hogy miért hivták a szászok által lakta föl- 
det királyföldnek és miért nem helyes elne- 
vezése a szászföld. Használják ezt a kifeje- 
zést széltében-hosszában, az országban hiva- 
talos iratokban is épen ugy a mint a szász- 
föld kifejezése; sőt ez utóbbi országgyülési 
iratokban, sőt törvényekben is előfordul. Ez 
azonban aggodalomra, vagy kételyre soha 
sem adott okot, mivel ez nem változtathatja 
meg a létező positiv jogot és annak alapját. 
Tény, hogy az elnevezésről törvény nincs és 
igy hajlama és ösmerete szerint él vele az, 
a ki akarja. A II-ik Endrétől nyert kiváltság 
levél Tentokról az az előbbiek Flandre- 
sekről szólnak, a szászi elnevezés csak a 
XIV-ik században használtatott; tehát eddig 
nem lehetett bántó, ha nem hivták szász- 
földnek a szászok által lakott vidéket; a 
XIV. XV. és XVI-ik században Zsigmond és 
Mátyás király törvényeiben, az Approbata és 
Compilata czimü erdélyi tvkönyvekben latinul a 
sáxó - sáxouis reii - magyarul szász - 
szászság szókat folyvást használják, de az ál- 
taluk lakott föld neve Terra Regis, Fundus 
Régius - korona birtok - király föld név 
alatt emlitették - tehát ekkor sem volt 
sérelem, hogy nem szász földnek hivták. - 
Az is valóság, a mit bizonyit azon históriai 
tény, hogy a szászok az ők kiváltságaik ér- 
telmében földbért és dézmát fizették, a ma- 
gyar királyokat és fejedelmeket átutaztokban 
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tartoztak megvendégelni; az általok lakott 
területeken lévő erdőkben és folyókban a fe- 
jedelmnek vadászati, halászati és makolta- 
tási joga volt. - Az Árpád és vegyes ház- 
beli királyok alatt a szász népnek és az ál- 
tala lakott földnek a koronákoz való viszonya 
a hübériségnek egy sajátságos nemét ké- 
pezte; használta a szász és oláh nép, de a 
tulajdonjogot a korona magának tartotta 
fenn. - E korszakban nem is volt ez kér- 
dés tárgya vagy vitás soha. 

A XVIII.ik században tehát mikor már 
az osztrák házra szállott Magyarország ko- 
ronája - a kir. fiskus tulszigort éreztetett 
a szászokkal; 1769 évben a kir. kincstár elő- 
terjesztést tett, hogy a szászok a maguk lakta 
földet nem nevezik mindig királyinak, ha- 
nem olykor szász földnek is; - az udvari 
kamara utján értésökre lett adva, hogy mi- 
vel a föld mind a régi, mind az ujabb idők- 
ben néha a hazai törvényekben is szásznak 
neveztetik és mivel ezen elnevezés a Király- 
föld vele született természetét nem változ- 
tatja meg; a kir. kincstár ez elnevezést, mint 
mely aggodalomra okot nem adhat, használja 
addig, mig annak további következményei 
lesznek; nemsokára már 1770 évben augusz. 
tus 3-án a szászok hivatalnokai és követei 
felségi kérvényükben is a szász-föld kifeje- 
zésekkel éltek; erre a királynő élesen meg- 
fedte igy ,kedvezőtlenül tapasztaltuk? - 
irja a kir. főkormányszékhez intézett kir. 
leiratában - ,hogy a szászok a mi - ál- 
tala lakott királyi földünkhöz tulajdon jogot 
és örök jogot formálnak. 

,Ezen vakmerősége iránt különös rosz- 
szalásunkat azon népnek a mi nevünkben 
fejezzenek ki." Azthiszem, hogy ezen királyi 

leirat eléggé bizonyitja a föld természetét. 
Tehát II-ik Gejza telepitette be a flándreái 
vendégeket; II-ik Endre kiváltságokkal ado- 
mányozta meg; I. Károly azokat irásba fog- 

lalta, I. Lajos és Mátyás jótéteményekkel 

és adományokkal halmozta el őket - ter- 

mészetesen a korona és király iránti határo- 

zott tartozások és kötelességek mellett, me- 

lyek között volt az ország határainak vé- 

delme is. A királyi várakhoz es tartományok- 

hoz tartozott, onnét a király által kiszaki- 

tott s megtelepitett föld neve tehát teljes 

históriai joggal volt nevezhető király és nem 
szász földnek. 

Ez azonban nem szolgálhat a szászok 

kisebbitésére; az 1848. előtti alkotmány sze- 

rint ott a szász oláh és magyar egyenlő jogz 

s egy politikai testet képező nemzet volt; a 

szász helyhatósági jogok mindegyiket egy- 

aránt illették. Ma már midőn a jog minden- a ; 
sának, - a mi benne hiányzott - kire nézve egy és ugyanaz, a már egyáltalán 

sérelmes nem lehet. Kétségen felül áll, hogy 

a szász faj meghonositása erdélyhez egy na- 

gyon szerencsés király gondolat és tett volt, 

a városok épitész, polgári osztály teremtése, 

productiv földmivelés, ipar, kereskedelem ne- 

kik köszönhetik fellendülésüket. Azok az epébe 

martott tollal megirt rapsodikus mondatok 

megmagyaázzák, hogy miért iratott az in- 

eriminált közlemény. Megirására azon histo- 

riai tévedés adott okot, hogy annak irója 

tényleg megtévesztve vagy tudatosan szász 

földnek szeretné vindikálni az általok lakott 

földterületet, régi keletüű ezen törekvés, de 

mert ninecs rá elfogadható jogczimük, ugy e 

tekintetben meddő munkát végzett annak irója 

ép ugy mint számos előde politikai mes- 

tere. 
Nagy hiba Mélyen tisztelt esküdt urak, 

hogy - hála Istennek - azonban elenyé- 

szőleg csekély része a szászoknak, a nekik 

hazát jólétet adó vendégszerető magyar nem- 

zet iránt soha sem volt bizalmas, soha sem 

viseltetett önzéstől ment ragaszkodással s ha 

nagy ritkán megtisztelte a magyar nemzetet 

gyorsan muló rokonszenvével, az a rájok 

nézve is veszélyt hozó időben, vagy a ma- 

gyar politika győzelmi idejében történt. Az 
is té á k émet ere- 
is tény, hogy a hányszor csak a néme bánya, Gyulafehérvár, Csikszereda, Hátszeg, 

Erzsébetváros, Kolozs, Szász-Sebes, Felvincz, ! 
Fiók postahivatal nyilott a szentegyház utcza 

detü magyar királyok - annak kormánya és 
önállás 

Szász-Régen városok tanácsa, 
a magyar nemzet között a magyar 

és az alkotmány megtámadása miatt megha- 

iparlestület a következő vármegyék 

sonlás támadt, a szász mindig az első mellé kereskedelmi és iparkamara, és a petrosényi 
állott - de nem csak akkor, hanem ha a 
magyar nemzet ellenfele oláh, török, tatár, 
muszka volt - a szászok egyrésze csaknem 
mindig azok pártjára állott, mihelyt abból a 
magyarra nézve gyengülést, magukra nézve 
kisebb veszélyt vagy politikai előnyt véltek. 

Az is tény, hogy a királyföld javaiból 
századok óta minden más fajt kizárt, hiva- 
talba nem engedte, czéhekből is kirekesztette, 
munkálkodott azon, hogy a magyar nemes 
priviligiuma eltöröltessék - örvend is rajta 
nagyon ha a szász nemzeti kiváltságok örök 
fentartása mellett kardoskodik. Most midőn 
Ausztriában a németek és csehek vivják egy- 
más közőtt élet-halál harczokat, tehát midőn 
Ausztriát a mi ezövetséges államunkat belső 
viszály és komoly válság fenyegeti, - most 
midőn ezredéves állami fennállásunknak ünne- 
pét az egész müvelt világ rokonszenve mel- 
lett megültük. 

(Vége következik). 

Vidék. 

A „Közmüvelődés" közelebbi számában 
egy nekrologot olvastunk, mely röviden csak 
azt mondja: Varga Ferencz csik-szent domo- 
kosi plebános ápr. hó 6-án élete 52 ik, pap- 
sága 26 ik évében - hiveinek áldoztatása 
közben - az oltárnál hirtelen elhunyt. R. 
I. P. - A ,K"-nak sajnos nem volt semmi 
egyéb mondani valója az elhunytról, mint 
csak ez: R. I. P.! azaz meghalt s térjünk 
fölötte napirendre. 

A ,K. fiatal tudós (?) szerkesztői ugy- 
látszik, hogy holmi bécsi-pesti vagy talán 
római singgel mérik az embert, s a ki ezt a 
mértéket nem üti, az azők világ látkörükön 
kivül esik, annak érdemeit nem látják, látni 
nem akarják. 

Az Urban elhunyt kedves paptársunk, 
igaz, hogy magasabb egyetemi iskolákat nem 
freguentált s csak is a gyulafehérvári pap- 
növelde képesitőjével lépett ki az életbe, 
de azt dexteritással s valódi papi charakter- 
rel párositotta szolgálatában. Mint ilyen, persze 
nem ambitiónálhatta magát azzal, hogy be- 
lőle okvetetlenül ha nem is püspök, de leg- 
kevesebb kanonok kell, hogy legyen, vagy 
Isten tudja a hicrarchiai lajtorjának melyik 
fokáig kell felemelkednie. 

S éppen ezért, mint szerény falusi lel- 
kész, nem keresve a kitüntetéseket, 26 éven 
keresztül nem magának, nem nagyravágyá- 

hanem 
élt hivatásának, a lelkek örök üdvének s el- 
esett a papi harcztéren, felálldozta egészsé- 
gét, életét azért, a kinek egész életén át 
hiven s önzetlenül kivánt szolgálni. 

Egy ilyen ember, egy ilyen Jézus szive 
szerint való pap, talán mégis megérdemelte 
volna a ,K." tudós szerkesztőitől, hogy az 
örök Biró itéletének mintegy elébe vágva, 
becses lapjokban elismeréssel adózzanak a 
valódi érdemnek. 

Levelező, 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, április 21. 

- Erdélyrészi iparkiállitás. 

Az erdélyrészi ipar kiállitásnak eszméje alig 

penditettett meg, az országrész különböző 

pontján visszhangra talált az. A kiállitás lé- 

tesitése érdekében buzditó, támogató és pár- 

toló iratokat kapott a napokban a kolozsvári 
és vá- 

rosoktól: Udvarhelymegye és Alsó-Fehérme- 

gye alispáni hivatala Nagy Enyed, Abrud- 

a kolozsvári 

.
 

ipartestület. Az ipartestület mindenképen 

megtartja a kiállitást. Ha a kiállitás eszméje 

elegendő pártolásra az erdélyi részekből nern 
találkoznék, a mit azért gondolni sem lehet, 
mert egy ily kiállitás első lenne az erdélyi 

részekben, az esetben is felhasználja az ipar 

testület a Mátyás szobor országos ünnepét 

arra, hogy testülete tagjai körében egy kiál- 

litással az ipart és forgalmat előmozditsa. 
Ujabban megkereste a kiállitás tárgyában az 

ipartestület az EMKE-t, EKE-et, az Erdélyi 

Muzeum és az Orsz. Történelmi Ereklye Mu- 

zeum Egyesületet is. 

- FProbst Emil, altábornagy, nagy- 

szebeni hadtestparancsnok tegnap még Ko- 

lozsvárt időzött, s az összes fegyvernembeli 

katonasággal tegnap reggel a Szentgyörgy- 

hegy téren nagy gyakorlatot végeztetett. 

Délután még pár laktanyát szemlélt meg s 
este elutazott Kolozsvárról. 

- Ninecs igazgató a sétatéren ? 

Tudtunk szerint dr. Groisz Gusztáv or- 
szággyülési képviselő válalkozott annak ide- 

jén arra, hogy a sétatér ügyeit mint igaz- 

gató intézni fogja. Ugy kell lenni, hogy ő 
méltósága módfelett elfoglalva van egyéb- 

nemü dolgaival és egyáltalán nem ér reá, 

hogy Kolozsvárt időzzék és csak nehány órát 

is szenteljen a sétatér ügyei intézésének. É. 

ez bizonyára nagy baj, mert hát a dolog 

ugy áll, hogy a sétatérnek jelenleg nincs 
gazdája, s ha valami intézni való van, az erre 
hivatott tényező merőben hiányzik. Ugy tud- 
juk a városi törvényhatósági bizottságnak 

van egy szükebb körü ugynevezett sétatéri 

bizottsága megalakitva. Ennek elnöke a min- 

denkori polgármester. Kérdjük, hol van ez a 

bizottság, hol van az elnöke, és mikor ülé- 
sezik és egyáltalán: mit cselekszik? Ezt 

pedig azert kérdezzük, mert sokan itt nálunk 

panaszkodtak, többek közt a mjatt, hogy a 
sétatér egyáltalán nincs világitva. Még 

most is csak az a nehány lámpa pislog es- 

ténként a keresztutig, amely a télen szolgál- 

tatta a világosságot. Hát a többi lámpát mért 

nem gyujtják fel? És egyáltalán mikor lesz lé- 
pést ez a bizottság arra nézve, hogy a sétatér 

gázvilágitással láttassék el? Ugy 

tudjuk, a gázgyár ingyen adja hozzá a lám- 

pákat és hordozza a felállitás költségeit. No 
hát akkor mért késlekednek ezzel a dolog- 

gal? És mit akarnak még most is azzal a 

nehány piszkos petroleanm lámpával? Aztán 

még arra is kiváncsiak vagyunk, van-e en- 
nek a bizottságnak tudomása arról, hogy a 
sétatéren mindegyre hol itt, hol amott vag- 

dalnak ki teljesen ép és terebélyes fákat 

csak ama beteges felfogásból, hogy: ne ve- 

gyék ela kilátást. De hát mire és 
hova akar látni és hova láthat ki volta- 

képen az, a ki a sétatérre megy üdülni? 
Mi ugy tudjuk, hogy' ott mindenki a fát 

és az árnyékot keresi, nem pedig a 

kilátást, a mi ott egyáltalánnincs, 

mert egyetlen pontról sem fedezhet fel senki 

a távolban olyan látni valót, a melynek a 

a sétatér fái utját állhatnák. Szóval, ha él 
ez a bizottság és nevükben egy igazgató in- 

tézkedik önállóan, akkor kérjük ejtsék 

módját, hogy az igazgató igazgasson 

és a bizottság is olykor legalább nézzen 

utánna: mi történik a sétatéren ? 

- Uj postahivatal Kolozsvaárt. 

sarkán a gazdák hitelszövetkezetének emele- 

tes háza földszinti részében. Az uj postahi- 

vatal kézügyben van és kellően van beren- 

dezve. Táviratokat is lehet feladni, azonban 

a sürgönyőket gyalog továbbitják a posta 
távirda palotába. mert az uj posta és távir- 

da hivatalnak még telefonja sincsen. Telefon 

mindenesetre szükséges és szükséges egy ke- 

rék-pár, a melyen a szolga gyorsan vihesee 
a feladott táviratok blankettáit. Ezt a felsze- 

relést az állam adhatja ennek is, mint a 

többi távirat kihordóknak. A posta hivatal 

táviratok, ajánlott és közönséges levelek és 

csomagok felvételére és továbbitására, ryitva 

van köznapokon reggel 8-12 óráig. D. u. 
2 órátol 6 óráig. Únnep napokon d. u. nincs 

szolgálat. 

Ez a posta-távirda fiók hivatal jó pon- 

ton van; a városrész levelező közönségének 

szolgálatot tesz. Szabó Albertné urnő, ki a 

czegei posta hivatalt látta el sok ideig, 

teljesiti a m. k. postamesteri teendőket. A 

miniszter nagyon soványan állapitotta meg 

500 frtban a postamesteri honoráriumot, s 
az idők szomoru jele, hogy mint tudjuk, 

20-nál többen pályáztak, kik füt-fát meg- 

mozgattak, hogy elnyerjék ez állást, mely bi- 

zony sok munkát és szerény megélhetést 
nyujt. 

- Az EKE egyetemi osztálya 
f. hó 19.én tartott közgyülésén a lemondott 
tisztikart ujitotta meg. Einökké egyhangu- 
lag Bodor Antal választatott, kinek tevékeny- 
sége nagy hasznára lesz az osztálynak. - 
Alelnökké Fabinyi R., titkárrá Váradi I., 
pénztárnokká Báu József választatott egy- 
hangulag; jegyzők lettek: Bauer Gy., Sziiá- 
gyi Gy. és Kmoschek E., ellenőr Szabó Jó- 
zsef. Megállapitotta a közgyülés több kisebb 
s a május 30-iki ünneppel kapcsolatban egy 
nagyobb hirándulás tervét, továbbá elhatá- 
rozta osztályilleték szedését, hogy a tagdijak 
és osztály illetékek jövőre a központba fizet- 
tessenek be. 

- Egyről-másról" czimen meg- 
jelent közleményünket rossz néven vette a 

,M. P." Először is illem ellenes vétséget fe- 

dez fel benne s kikelt a Sasku tudományá- 

ból alaposan. Nem vitatjuk el ehez való jo- 

gát, mert hisz nem rég is tapasztaltuk erre 

való illetékességét. Hanem bátrak vagyunk 

megjegyezni, hogy pl. a mi e részbeli tudo- 

másunk szerint az sem illik, hogy t. laptár- 

sunk ránk fogja, hogy mi a miniszterelnöki 

ebéd anyagi részében való erős ragaszkodás- 

sal vádoltunk pártjából egyeseket, holott mi 

általában minden ilyen gyanusitás és szemé- 

lyes vonatkozás nélkül, csupán a miniszter- 

elnöki ebéd más szempontokból jelentős moz- 

zanatait emlitettük fel, mint a t. liberalisok 

által felette honoráltakat. Arról nem tehe- 

tünk, ha a ,M. P." ezt nem értette meg s 
igy az sem tünik fel nekünk, ha közlemé- 
nyünk egy részét értelmetlennek 

tartja. Már a ,M. P." első szerkesztője meg- 

mondta, hogy könnyebb és nehezebb felfo- 

gásu elmék léteznek s a ,M. P."-ra sokkal 
jobb az ebből levonható conseguentiák elfo- 
gadása, mint az a feltevés, hogy bizo- 

nyosdolgokbanincsbeavatva. 

- Mükedvelői előadás lesz má- 
jus 1-én, vasárnap a szinházban. Az előadást 
a kardalosok javára rendezik. Ezen a jóté- 

konyczélu előadáson több jól ismert kolozs- 

vári polgár fog résztvenni s a czél érdeké- 

ben megigérte egyik szerep eljátszását Med- 
gyesi János ur is. A szerepek kiosztása meg 

is történt és Medgyesi ur Ádus vén czimbal- 

mos szerepet vállalta el. Most nagy m 

petéssel értesülünk arról, hogy Medgye 
nem fog részt venni a ,Falu ro05 
előadásán. És miért? Ezt kérdezzük mi 

meg a közönség is nagy megütköz 
Utána néztünk a dolognak és megtudti 
az oka. A polgármester ur megtiltotta 
gyesi ur fellépését. És miféle czimen? 
hogy Medgyesi ur városi alkalmazott. 
még jobban csodálkozunk a betiltáson. 

minek tekinti a polgármester ur a kolo1 
Nemzeti Szinházat? Nem elég tisztes 

hely az arra nézve, hogy a deszkáin 
városi alkalmazott megjelenjen ? Hát ? 
rangunak tartja a polgármester ur 8 
zeti Szinházat egy orfeummal, czirkü 

hippodrommal, panorámával, ringensp!! 

hel tényleg nem produkálbatná magát 

városi hivatalnok? A polgármester ur 
hogy komikusnak tartja a dolgot, d0 

egész komolyan szólalunk fel, mert egy 
előadáson, melynek megtartását az intel 
megengedi egy állami műintézet szinp8 
elég előkelő hely arra még, hogy egy 
alkalmazott ne blamirozza magát, ha 54 
dán megjelenik s ezért elvárjuk, hogy ' 

gedélyt Medgyesi urnak a fellépésre m1 
meg adja. 

- A karszemélyzet jutal 
játéka Május l.én lesz a karsze 

jutalomjátéka, szinre kerül: ,A falu 

Kollmerné E. asszony szives közremük0 

vel és mükedvelőkkel. A darabban a 
szerepeket játszák: Feledi Gáspár - 

Béla. Lajos - Péter Kálman. Bor 
Somlyai Annuska. Bátki Tercsi - 

Béláné. Göndör Sándor - Adorján 
Finum Rózsi - Kollmerné E. Csapól 
Balázs Béláné. Megyei esendbiztos 
Károly. Kenya Kántor - Bicsak 2 

Gonosz Pista - Terkál Béla. Czene pril 
Csizhegyi Sándor. Ádus ezimbalmos 
menczi Miklós. Makk hetes - Jakab 
Jóska béres - Adorján Béla. Ezen el 
a jegyek előre válthatók Terkál Béla 
termében. Előadás kezdete 71/, órako! 

- Az Unió-emléktábla. 
tuk már, bogy az ifjuság elhatároz 
dutnak emléktáblávai való megjel 
unió kimondásának május 80-i ötve 
fordulója alkalmából. Az ünnepre mei 
hazai főiskolákat is, kik küldöiteik álta 
ják magukat képviseltetni. A kiküldő 
zottság f. hó 18-án elhatározta, hogy 
lát fekete svéd gránitból mészkő keret 
szitteti el s a gyüjtés azonnali megil 
iránt is intézkedett. Pénztárossá Sz b0 
választatott meg. 

- A szépitő egylet. A kol 
szépitő egylet vasárnap, e hó 24-én 
órakor tartja meg évi rendes közgyől 
városház nagytermében. A közgyülés 
elnöki megnyitó, a választmány jelei 
mult évről, számvizsgálók jelentése, / 
vetés és munkaprogranm megállapita 
lasztások és végül inditványok. 
egylet közgyülésén részt vehetnek 
kik egy frtos nyugtáikat kiváltották. 
nökség kéri a tagokat, hogy miné 
számban sziveskedjenek megjelenni. 

- A Sszékes főváros az 
nek. Budapest székes főváros köz8 
egyhangulag elhatározta, hogy teki 
EKE hazafias czáljait és páratlan 
ségét, 500 frttal örökös tagok 380 
Erről a határozatról Halmos János 

mester tegnap értesitette az egyesület 

zsef Ágost főherczeg az első örökös 
Budapest tehát már a második. 

AZ „ELLENZÉK" TÁRCZÁIJA. 
1898. Április 21. 

Az asszony bosszuja. 
- Angol regény. - 

Az ANGEL A szerzőjétől. 

Forditotta: Amica. 

IV. 

(Folytatás.) (10) 

Molly mindennap felfogadta, hogy hol- 
nap elmegy onnét, és még is, nehány hét 
mulva még mindig Kenwinthben volt. Sze- 
rette a nagybátyját. 

A külső élet kellemes volt a nyári idő- 
ben. Harry jó kedélyü ifju volt, Éva és Hugó 
nélkül nagyon jól találta volna magát Ken- 
withben. Éva napról napra durvább és mo- 
gorvább lett, mindent elkövetett, a mivel 

Mollynak bosszuságot szerezhetett. A cselé- 

dek a példáját követték, az Öxenam ur és a 

Hugó távollétében durvák és szemtelenek 
voltak Mollyhoz, a ki sokkal büszkébb volt, 

minthogy öket bepanaszolja. 
Évát nagyon lehetett sajnálni. Oxenam 

ur nevethetett és mondhatta neki, hogy bal- 
lábbal kelt ki az ágyból, de az a rosz kedv- 
nél tőbb volt, a mi az Éya szivét emésztette. 
Azonban, közte és Hugó közt nem voltak 
több olyan viharos jelenetek. Ha vajjon Hugó 
félt e felélesztett haragjának a következmé- 
nyeitől, vagy annyira el volt foglalva a Molly 
után való járásával, hogy számba sem vette 
Évát, azt nem lehetett tudni. 

Akár mi volt az oka, többé nem be- 
szélt hozzá, jelenlétéről nem látszott tudo- 
mást venni, és közönyössége jobban bántotta 
a leányt, mint a veszekedése tette volna. 

Az Oxenamok a maguk módjuk szerint 
munkás emberek voltak; nagy birtokuk volt, 
és ök mindennek maguk néztek utánna. 
Gyakran történt, hogy egész nap távol vol- 
tak, néna késő este és ingadozó léptekkel 
tértek haza. Molly tudta, hogy erre nézve 
Harry volt a fő bünös. Többször hallotta, 
midőn Hugó keményen dogálta a testvérét, 
a mint a lépcsőkön felmenni segitette. Ő azt 
képzelte, hogy csak a nagybátyja köztük a 
józan; de, miután Molly a férfiak haza jö- 
vetele előtt mindig az ágyban volt, valódi 
állapotukat soha sem látta. Tényleg Hugó 
látszott a legmértékletesebbnek; de az talán 
azért volt, mert ő előtte nem akart inni. 

Hugó, midőn otthon volt, soha sem 
tágitott az ő oldala mellöl. 

Molly bár mit mondott vagy tett, sem- 
mivel sem tudta eltávolitani ötet, és örült, 
hogy ritkán volt vele egyedül. Az Éva jelen- 
létét mindig szivesen fogadta, hogy általa a 
téte -á -téte kellemetlenségeitől szabadul- 
jon. De Hugó nem ügyelt arra a hallgatag 
leányra, a ki reájuk függesztett szemekkel 
ült, minden mozdulatukat leste, és minden sza- 
vukat hallotta. 

Azonban, ezek az alkalmak ritkán for- 
dultak elő, mert Molly a Hugóval való ta- 
lálkozások esélyét ügyesen elkerülte. 

Egy este egyedül volt Évával. A férfiak 
némi távolságra tölünk lóvásárra mentek, 
és csak a következő napra várták öket vissza; 
ugy intézkedtek, hogy a léányok a Roxhami 
vásáron találkozzanak velük. Éva s Molly egyet- 
len egy szót ssm váltottak azon órák alatt, 
melyeket együtt töltöttek. Eva egész este le- 
horgasztott fővel ült, szemeit a padozatra 
függesztve és a Molly által tett megjegyzé- 
sekre süket volt. 

- Jó éjt Éva! - mondá végre Molly, 
csinosan összehajtva azt a kabátot, melyet a 
bátyja részére tatarozott. 

Éva felnézett a vad szenvedély kifeje- 
zésével az arczán. 

- Ő csak bolonditja magát, mormogá, 
csak bolonditja, a hogy a többieket bolon- 
ditotta. 

És éppen csak azért, mert maga távol 
tartotta ötet magától, és nem nézett reá, és 
hideg volt és büszke, feltette magában, hogy 
magát megnyeri. Maga egy cseppet sem szép, 
vézna alakjáról penész virág szinü arczáról 
beszélni sem érdemes. Midőn maga annyira 
fog bolondulni utánna, hogy még az ő lába 
nyomát viselő földet is szereti, midőn kész 
lesz az ő czipőit fényesiteni, és neki min- 
denben engedelmeskedni, akkor végez magá- 
val, és a faképnél hagyja. Es reménylem, 
hogy maga ugy fog szenvedni, a hogy ő en- 
gem megszenvedtetett ! 

- Én soha sem fogom az ő lábanyo- 

mát viselő földet szeretni, és nem kivánom a 
czipőit fényesiteni. Én nem szeretem őtet; 
és soha sem fogom szeretni. 

- Azt gondolja? - jól teszi - mert 
- mert jaj volna magának, ha szeretnél - 
Megölném magát - hallja? - Megölném 
ötet, ha azt gondolnám, hogy komoly szán- 
déka van magával - mind a ketöjüket 
megölném. 

- Én eléggé értésére adtam, hogy nem 
kivánom a szeretetét, - jegyzé meg Molly. 

- Miért jött ide azzal a csábitó fehér 
arczával? Nem tudott magának Londonban 

férjet találni, a helyett hogy Kenwithbe jöj- 
jön bajt csinálni? Szeretném a bőrét vérig 
kaparni! akkor nem gondolná Hugó, hogy 
maga olyan üde és fehér, mint egy szép vi- 
rág, a hogy a mult reggel hallottam tőle 
mondani, mikor maga azt a fehér liliomot 
tartotta a kezében! 

Éva, Molly és az ajtó között állott, 
vérmes szemei ugy csillogtak, mint egy fel- 
bőszült vad állatói. 

- A maga ide jövetele előtt - foly- 
tatá - mi elég boldogok voltunk. Ez mind 
a maga müve, átkozott fehér bőrü vértelen 
teremtés ! 

Maga nem tud érezni; maga nem hus- 
ból és vérből van csinálval - Megragadta a 

rázta és ránczigálta. - Maga szilimány te- 
remtés, meg tudnám ölni ebben a pillanat- 
ban, ha akarnám; a cselédek nem hallanák a 
sikoltozásait; azok mind alusznak. Azt a kis 
fehér torkát a kezeim közzé tudnám venni, 
és szoritani, szoritani a meddig az arcza el- 
feketedik, és a szemei kidüllednének a fejé- 
ből. Akkor ő nem tudná magát a fehér li- 
liomhoz hasonlitani! Ha, ha, ha! Nevetni 
tudnék a gondolatra ! 

Forró lehellete a Molly arczát érinté; 
ujjait ösztönszerüleg meggörbitette, mintha 
kész volna a Molly torkát megragadni. 

- Maga semmit sem nyerne az által, 
ha engem megfojtana, - mondá Molly nyu- 
godtan. Maga és én egyedül vagyunk. Kire 
esne a gyilkosság gyanuja ? Vajjon az által 
megszerttetné magát vele? 

- Nem, nem, éppen ez a keserüségem. 
Semmit sem tehetek, a mi őtet megváltoz- 
tathatná. De ha én nem birhatom őtet, maga 
sem birja soha . . Ha azt gondolnám, hogy 
maga szereti őtet, most rögtön, ebben az 
álló helyemben megölném magát. Azt gon- 
dolja, hogy én félek ? 

- Nem gondolom, válaszolá Molly. 
- Maga sainál engem, ez az, a mi 

legjobban bánt! Gyülölöm magát a szánal- 
máért! - De eljön az a nap, midőn magát 
fogja sajnálni. Oh, mennyire gyülölöm -gyü 
lölöm -gyülölöm magát. 

Megragadta Mollyt a két vállánál fogva 
és ugy rázta. 

Egyedül voltak a nagy épületnek egy 
tavol eső részében. Molly tudta, hogy Éva 

len halált hozhatna reá. De Molly 
Molly karját és a karjánál fogva előre hátra 

igazat mondott, midőn azt mondta, 
sselédek nem hallanák meg a kiált 
dühös asszony irgalmának ki volt A 
A félelemnek egy pillanatnyi d 
dühöngő furiátóil való visszaretten 

szitette el a bátorságát. 
- Álljon félre az utamból! 

Éva a sugár alak, nyugodt, 
szilárd hang és parancsoló te 
meghátrált, egy vadállat bősz 
ment a falhoz, tépte a haját és a 
a fejét. á 

- Érva, Éva, megsérti mag tő 
Molly. Jöjjön, feküdjék le és sohs6 
azzal, hogy ő mit gondol magárób 
lam, vagy akárkiről. Ő nem érdem 

- Le tudnék a lábaihoz fekül 
taposson reám, ha neki ugy tetsz! f0 
nem ügyel reám, észre sem ves, ám 
Éva - meg se' akar hallgatni, r87 ez 
Ezelőtt beszélt hozzám, nevetet 
gedte, hogy karon fogjam, de hal 
magára gondol. Bár meg volnék őtet 
bár mi történjék, maga nem fogja m 
kapni; erre megesküdtem! Jöjjön 
jönni kell, de ő soha sem lesz a 

Molly kiment a szobából. 
- Holnap nem megyek vel h0 

gondolta Molly. Ügyelnem kell, s 
ritkáoban legyek egy ilyen indul 
téssel! Szegény Éva, szegény Ér 

A következő reggel Éva lát-2 
lejtette a fenyegetését. Örült, / ! 
tudtára adta, hogy nem megy "9 
Abba a rikitó runába öltözve, me 
először Játta, elindult a hosszü 
Oxenam ur parancsából egy lova 
sérve. 

e 0 

(Folytatáza következik)
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Teigazitás. Sajtóper Petőfi 
tegnapi közleményünkben a 

Z 

igyész viszonválaszát a tudo- 
san kőzölte. E miatt az egyik An 

zlés szerint a „Hazánk" czikke, 
datlanságáról tesz bizonyitást, 

nm oszód pedig a gyorsirói fel- 
tá z irónak csak közjogi 

iatrólvagy e tekintet- 
nságáról' szólott. 

kalizmus. Vérlázitó bruta- 

re ek el a Kolozsvár város kutya- 

„ma d. e. a Hid-utczában. Hl- 
) pát száz frt értőkü vadászkutyát 
utya vonitott, vasrudat dugtak a 
akony sodronyt annyira szori- 
Neze n, a mig az gégéjét elmet- 

é állat óriási kinok között 

Aját. A járó kelők megálltak s 
áborodással néziék a rendőri as- 
mellett folyó lelketlen állatkin- 
mételten az állatvédő jegylethez 

l. ervényesitse tekintélyét és befolyá- 
vágnál, hogy a peczérek az álla- 

humanus bánásmódra kitanittas- 
an ezek a peczérek időről-időre na- 
gyetlenségeket követnek el, kigunyo- 

enféle rendőri szabálynak, melyet 
lem érdekében hoztak. 

Balncologusok kiállitása. 
Ji összejövetel alkalmából, mely 
a. 10 órakor lesz a muzeum- 

alneologusok kis kiállitást is 
melyen bemutatják a forgalomba 
nyvizeket és a fürdő helyek ké- 

ektusait. Ezt a kiállitást az EKE 
Matalában állittassák fel és gondos- 
u8y az állandó legyen, sőt az er- 
parkiállitásig teljessé akarják tenni. 

a jövő hó 22.én Székely-Ud- 
látogatja meg, hogy ott és a 

alvakban a bérmálás szentségét, 
, Május 22-én, vasárnap, szen- 

lán D. Leonárd ferenczrendi vég- 
tust, ki első szont miseáldozatát 
advarhelyi ferenczrendiek templo- 

bemutatni. A bérmálás szentsé- 

23-án Székely-Udvarhelyt, 25-én 

ekán szolgáltatja ki a püspök a 
mmét Csik-Somlyóra megy, részt- 

ak országos hirü bucsujában. Va- 

J a püspök Csikmegyében is bér- 
fog tenni. A székely udvarhelyiek 

készülődnek, hogy főpásztorukat 
Ogadhassák, 

holgár diákok Piskiben. Tegnap 
olgár diákok Piskibe, hól meg- 

egtekintették a vasuti mühelyt és 
a édemléket megkoszoruzták. A 
lue akívül jó hatást tett a bolgá- 

tés már ezel az erdélyi kirándulás vé- 

itén , egnap tovább utaztak Aradra, 

élyán 0s vendégei voltak. Ma már 

vVannak, honnan - folyton 

Alauzolása mellett, - Báziáson 

ajón mennek, 

ró nábob. Jókai Mór összes re- 
önyet ta e napokban egy nagy 
Aója) ladó-czég. Doubladay (a Twain 

még pedig előnyös áron. Kö- 
r metzár tiszteletdijat fizst. Te- 
nt hogy Jókai egyik, eddig 

Példán munkájából egy év alatt öt- 

kt i, e fogyott el, ha a többi két- 
erintot ak ugy fog fogyni, kerek két 

a jelent a kabeltáviratban meg- 
ábop lku. Jókai lesz tehát az 

agyarországon, ha megéli. 

ekpdszökött oróf. Nem kis feltü- 

u uiyleg . bíróság é. rendőr. itáray apesti közönség körében is, 
tlbor, a váltóhamisitás miati 
gról, e hó elején megszökött 

n. Sztár tettének következményei 
- jelena. ibor grólf még 1895-ben, 
tn eg Mocsonyi Zenónénak - 

fi éset áltót s minthogy az anya 

. ; a 

ikaba mökö, a honnan e 
t „an jött vissza, hogy család- 

olt egillető örökségvészt felvegye. 
tivel e en nehány napig Budapesten, 
isgá 

mát 

ai erték és letartóztatták. Két 
Szabadi4 ogság után a törvényszék 

Apra ébra helyezte a grófot, a ki 
lazának adulása után ujra neki indult 

A lost már ott is van New- 
TÖs falandos életüű grófot egy 

e a szöképpiae való szép asszony - 
u grót en 8 ezis szerzett számára 
emakor- merikában mint verseny- 
zöké, előetégelő kereste kenyerét s 

e fogja többeknek elmondta, zt 
Mulya 8J4, a mig ügye el nem évül. 
Mzatér, onnyi az elévülési idő, - 

egy 

0 

ezéhez vegye az atyja 
ség még meglevő ré- 

majd . 0 forintot. A biróság pe- 
an felőt kiadja a kőröző levelet 
ztáray litja az: ,Ismeretlen tar- 

I jelentke ibor grófot, hogy hala- 
É p zzék a kir. ügyészségnél". 
- - ha van egy kis humor 
de ; azt fogja táviratozni : 

ekem a szabadság is", 

Sgy szónak más értelme lett. A 

- Általános aratósztrájk. Az egyik fő- 
városi ujság érdekes leleplezést közöl. A kül- 
földi izgatók segitségével az egész országban 
általánosan szerveznek. Az akczió fölött egy 
Ujpesten tartott titkos értekezleten határo- 
zott két külföldi szocziálista (az osztrák kép- 
viselőház tagja, és egy belga munkásegylet 
elnöke) a hazai pártvezetőségnek egyik a - 
vidékre kirendelt tagja, egy fővárosi ismert 
közgazdasági iró és egy hirlapiró. Az érte- 
kezleten a magyarorczági szocziálizmus és a 
földmivelő munkásság szervezésének jelenlegi 
állapotáról tettek jelentést, a mely szerint a 
magyar pártvezetőségnek ujabban tizenhat 
vármegye lakósságát sikerült szervezni, köz- 
tük Arad- és Csanádmegyét. Ezeknek a me- 
gyéknek legalább tiz kőzségében van ugy- 
nevezett lapszervezet. Nyolcz megyében - 
közöttük Békés- és Temesben - ötvennél 
több község lakossága közt vannak hivei a 
szocziálista pártnak s főönnállnak lapszerve- 
zetek. A szervezésnek vég czélja, a melyre 
már a földmivelő munkásság elő van készitve: 
az általános munkás-sztrájk. A vidéki közpon- 
tok kimutatták, hogy a fegyelmezett központ 
fölött rendelkeznek, a-mely az első jelre meg- 
kezdi az általános sztrájkot. Ez a külföldse- 
gitségévél fog menni. Nemzetközi gyüjtéseket 
fognak - rendezni a magyar - sztrájk- 
pénztárak javára. A gyüjtésnek nem is 
kell nagy összeget eredményezni, mert 
elég, ha az arató-sztrájk egy hónapig eltart. 
Ha pedig a termés-viszonyok is mostohák 
lesznek, a mi az idén nem nagyon valószi- 
nütlen, akkor ez az általános sztrájk Ma- 
gyarországot rettenetes gazdasági válságba 
fogja juttatni. Nagy veszedelem ez, a mely- 
nek már most, hathatós eszközökkel lesz jó 
elejét venni. 

- Magyar osztálysorsjáték 
sorsjegyeket eredeti árakon ad el a 
Pesti magyar kereskedelmi bank váltó-üzlete 
Budapesten. Az itt vásárolt sorsjegyekre 
esett a legtöbb fő- és melléknyeremény. Ezen 
intézet csak a tőle vett és czégével ellátott 
nyerősorsjegyeket váltja be. A sorsjegyeket 
utánvéttel is küldik. Mielőbbi megrendelés 
már azért is ajánlatos, mert a kereslet rend- 
kivül nagy. 

MŰVÉSZET. 

K. Hegyesi Mari asszony holnap ,Ro- 
meo és Juliá"-ban Shakspere szomorujátéká- 
ban folytatja vendégszereplését. A müvész- 
nőnek Julia egyik legkiválóbb szerepe, me- 
lyet nagy szeretettel játszik. A bérlők jegyeit 
holnap déli 12 óráig megtartja a szinházi 
jegypénztár. ,Loowodi árva: kedvelt szin- 
müben a czimszerepet játsza K. Hegyesi 
Mari asszony szombaton. Ez lesz a müvész- 
nőnek bucsufellépte. 

* 

Faust. Gounod örökszép dalmüvére 
készül most a szinház énekes személyzete, 
Ez lesz a saison utolsó opera előadása. 

Gyászrovat. 
Özv. gróf Degenfeld Gusztávné, gróf 

Karacsay Melanie; Rokakowski Józefné, gr. Ka- 
racsay Clemence szomoruan tudatják, hogy 
szeretet nagynénjük özv. Wimmer Mik- 
sáné, gróf Karacsay Elodin munkás éle- 
tének 86-ik évében folyó hó 19-én jobblétre 
szenderült. 

Jótékonyság. 
A vallásos buzgóság és kegyelet nem 

halt még ki az emberek szivéből. Szépen iga- 
zolják ezt amaz ujabb és ujabb - reáliter és 
valóban értékes - adományok, melyek a ko- 
lozsvári ev. ref. egyházközség nagyutczai 
millenáris temploma számára küldetnek. Kő- 
zelebbről is Székely Jánosné egy egészen se- 
lyemből készült szószéktakaróval, Marschalkó 
Sámuelné pedig egy gyönyörüen varrott ke- 
nyérteritővel, továbbá Szekula Ákos 250 és 
Lengyel Lajos 100 frttal járultak a templom 
belső felszereléséhez. 

. Jól esik nekem, lelkemre üditőleg, fől- 
emelőleg hat, midőn tapasztalom, hogy a 
gyönge és erős kezek igy munkálkodnak az 

r házának épitésén. És e munkálkodás nem 
hiábavaló, mert a hozzá füzödő emlék szent, 
mint ama forrás, melyből származott, a tiszta 
érzelem képezi anyaszentegyházunk meg nem 
ingatható fundamentumát, azért minden nyil- 
vánulása sokszor áldozott és kedves Isten 
előtt. 

Molnár Lőrincz 
ev. ref. pap. 

KÖZGAZDASÁG. 

Piaczi árak. 
Kolozsvár, április 21. 

A piaczi árakban a mult heti vásár- 
hoz képest, alig van változás. A behozatal 
különösen élelmi szerekben nagy. 

Husnemüek: 
Marhahus I. osztályaua 1 ko. 52 kr. 

Nyomtaték nélkül 64 kr. Marhahus II. osz- 
tályu 1 ko. 48 kr. Sertéshus, nyers 1 ko. 60 kr. 
Sertéskarré, nyers 1 ko. 64. 68. kr. Bornyu- 
hus 1 ko. 36. 46. 56. 64. kr. Sertéshus füs- 
tölt, 1 ko. 64. kr. Sertéskarré, 1 ko. 80 kr. 
Sonka, főzve 1 ko. 2. frt. Sonka nyers, 1 
ko. 1. frt. 10. kr. Különféle nyelvek főzve, 
1. ko. 1. frt. 60. kr. Különbféle nyelvek 
nyersen 1. ko. 1. frt. Császárhus (Kaiserfleisch) 
1 ko. 1 frt. Hideg fölvágott 1 ko. 1 frt. 20 1 
frt. 40 kr. Pariser 1 ko. 1 frt. Lengyel kol- 

bász 1 ko. 80 kr. Kolbász nyers 1 ko.72kr. 
Kolbász füstölt 1. ko. 80 kr. Szalámi 1 ko. 
1 frt. 70 kr. Szalonna, ó 1 ko. 72 kr. Sza- 

lonna paprikás 1 ko. 76 kr. Szalonna füstölt 
1 ko. 70 kr. Szalonna olvasztani való 1. ko. 
70 háj 74 kr. Zsir 1 ko. 72 kr. Virsli 1 pár. 
05. kr. Frankfurti virsli 1 pár. 08. kr. Sza- 
valádé 1 drb. 05 kr. Száraz kolbász 1 ko. 
80 kr. Szopó malacz párja 10-12 frt. Bá- 
rány párja 5-6 frt. Szopóbornyu 8-12- 

14 frtig. 

Gabona piacz. 
Felhozatal kevés. Üzletirányzata válto- 

zatlan árakkal. Törökbuza lanyha. Buza m. 
m. 11. 40. 12. 70. Rozs 8.50. 8. 70. Török- 
buza 5.60. 5. 70. Zab 7. 60. 7. 70. Árpa 7. 8. 

Liszt árak. 
Buza Dara 21. 40. 0. liszt 21. 1 20. 60. 

2. 20. 30. 3. 20. 4. 19. 60. 5. 19. 20. 6. 18. 80. 
7. 17. 50. 8. 10. Rozsliszt 14 frt. Dercze 
5 frt. Korpa 4. 40. 

Egyébb élelmi szerek. 

Burgonya egy mm. 5 frt. Paszuly hl. 
12 frt., köles kása 20 frt., tojás 5 drb. 10 
kr., vaj kgr. 1.40 kr., szürt vaj 1.20 kr., 
tömlő turó 80 kr, grojisajt 1 frt., közönsé- 
ges sajt 1 frt., bivaltej liter 18 kr., téhén- 
tej 1 1. 10 kr., tejfel 50 kr., hagyma 1 koszoru 
26-28 kr, fokhagyma 60=70 kr. 

Tűzifa. 
Egy köbméter kemény nem usztatott 

3 frt. Usztatott 2 frt. 

LEGUJABB. 
(Az ,Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai, 

és sürgöny-levelei.) 

MHáboru előtt. 

London, ápr. 20. 

A koczka elvettetett. Mack Kinley 
aláírta a kongresszus határozatait s az 
ultimátum már utban van Spanyolország 
felé. A washingtoni spanyol követ ki- 
jelentette, hogy Sagasta nem fog vá- 
laszolni az ultimátumra, egyszerüen 
megküldi az utlevelet Woodford tábor- 
noknak, hogy a háboru ódiumát egé- 
szen Amerikára háritsa. Viszont Mac 
Kinley azt szeretné, ha Spanyolország 
tenné meg az első ágyulővést és még 
most sem mondott le arról a tervéről, 
hogy a hadihajók oltalma alatt élelmi- 
szereket vitessen be Kuba szigetére. 

A háboru kitörését föltétlenül a 
jövő hét elejére várják. 

A diplomácziai akczió Washing- 
tonban állitólag még nem szakadt meg, 
különösen az osztrák-magyar és a fran- 
czia követ agilis, ellenbenaz angol kö- 
vet nem titkolja rokonszenvét Amerika 
iránt. ; 

London, ápril. 20. 

A Kay-Westben horgonyzó escadre pa- 
rancsot kapott, hogy legyen készen a szom- 

bati indulásra. Mikor a 6 ik lovasezred, mely 

részt vett az indiánokkal vivott összes har- 
czokban, tegnap elment Washingtonból, Mac 
Kinley palotája erkélyéről üdvözölte őket. 

Az elnök és alelnök neje diszes zászlót aján- 

dékozott az ezrednek. Mintegy 3000 spanyol, 

a kik New-Yorkban tartózkodnak kijelentet- 

ték, hogy továbbra is ott maradnak, ámbátor 

a washingtoni követ szabad hajózást biztosi- 

tott nekik. Gomez, az inzurgensek vezére azt 

üzente a spanyoloknak, hogy ha megint kö- 

veteket küldenek hozzá, hogy a fegyverszü- 

netről alkudozzanak vele, a legelső fára fel- 

huzatja a követeket. 

Budapest, ápril. 21. 

Washingtonból sürgönyzik legu- 
jabban, hogy Spanyolország követe már 
elutazott Washingtonból. Woodford, 
Amerika követe Madridból csak szom- 
baton utazik el. Mac Kinley szombat 

roggel 6 óráig adott határidőt Spa- 
nyolországnak Kuba kiüresítésére. 

Szőlő és borgazdasági tanfo- 
lyamok néptanitók számárá. 

Budapest, ápril. 21. 

A szőlőmivelés szempontjából fontosabb 

községekben müködő néptanitók részére a 
földmivelésügyi miniszter, ez évben is, négy 

hétre terjedő tanfolyamokat rendez. E tan- 

folyamokra ezuttal 172 tanitó vétetett fel, 

kik közül 160 tanitó utazási és ellátási költ- 

ségeinek fedezésére fejenkint 60 frtot kap az 
államtól, 6 tanitó pedig saját költségein 
végzi a tanfolyamot. A felvételnél a minisz- 
ter első sorban azokra a tanitókra volt te- 

kintettel, a kik olyan községekben vannak 

aikalmazva, a hol a phylloxera a szőlöket 

már elpusztitotta, vagy nagy mértékben pusz- 
titja s a hol a lakosság első sorban a szőlő- 

mivelésre van utalva. A tanfolyamok ez év- 

ben 12 helyen és pedig Pozsonyban, Váczott 

Egerben, Tarczalon, Beregszászban, Bihar- 

Diószegen, Nagy-Enyeden, Ménesen, Tatá n 

Veszprémben, Tapolczán és Pécsett fogmak 

megtartatni és f. é. április hó 25-én kez- 

dődnek. 

Osztrák állatforgalmi intéz- 
kedések. 

Budapest, ápril. 21. 

Értesülésünk szerint az április hó 
23-ára életbe lépő uj osztrák állat- 
forgalmi intézkedések a magyar gaz- 
daközönségre nézve az eddigi intézke- 
déseknél tetemesen kedvezőbbek. 

Ugyanis az osztrák kormány ápril 
23-tól kezdve ragadós száj- és köröm- 
fájás miatt egyetlen magyarországi 
törvényhatóság ellen sem tart fel ál- 
latforgalmi korlátozást, s a sertésvész 
miatt Bács-Bodrog, Bihar, Kis-Kü- 
küllő, Komárom, Nyitra, Pozsony, Te- 
mes és Zalavármegyék és Debreczen 
város ellen fentartott sertésbeviteli ti- 
lalmat is megszüntette. 

A Néprajzi Társaság 
közgyülése. 

Budapest, áprl. 21. 

A M. Néprajzi társaság tegnap d. u. 5 
órakor tartotta meg évi közgyülését az aka- 
démia heti üléstermében. Az elnöklő Szalay 

Inare miniszteri tanácsos, nemzeti muzeumi 

igazgató megnyitó beszédében azzal a kér- 

déssel foglalkozott, hogy minő tudományos 

okok miatt van egymásra utalva a Nemzeti 
Muzeum néprajzi osztálya és a Néprajzi Tár- 
saság. Kifejtette, hogy az óriási arányban 

fejlődő muzeumi ág máris számos olyan tárgy- 

gyal bir, a melyet hazai ethnográtusaink 

máshol fel nem találhatnak; viszont a nép- 

rajzi muzeumi anyag nem lesz tudományo- 
san feldolgozható addig, a mig theologiánk 

föl nem deriti a magyar faj megalakulásá- 

nak, elhelyezkedésének, rokonaihoz s idegen 

szomszédaihoz való viszonyának történetét. 

Utal továbbá arra, hogy midőn a köz- 
oktatásügyi miniszter Kolozsvárt uj néprajzi 

tanszéket létesitett, vele nemcsak a társaság 

tudományos törekvéseit támogatta, hanem 

kilátá.ba helyezte azt is, hogy Finnország 

példájára ezután módszeresen képzett egye- 

temi hallgatók gazdagitják majd gyüjtéseink- 

kel az ország néprajzi muzeumát. 
A közgyülés végén a választásokat ej- 

tették meg. Végül a közgyülés Wlassics mi- 

nisztert egyhangulag tiszteleti taggá válasz- 

totta. 

Időjárás. 
Budapest, ápril. 21. 

Az országos meteorologiai intézet je- 
lentése 1898. évi április hó 20 án: 

Az időjárás enyhe, részben felhős és 
tulnyomóan száraz. Gyönge, 1-2 milimé- 
ternyi eső leginkább az ország északkeleti 

részén olt, állomásaink között Ungvárt, 

Akna Szlatinán és Nagyszombatban. 

Bolgárok Aradon. 

Arad, ápril. 21. 

A bolgár diákok délelőtt érkeztek ide. 

A tankerületek élén Millig iskolafelügyelő 

üdvözölte őket. A bolgárok megnézték az is- 

kolákat s az Ereklye Muzeumot, a vértanu 

szoborra pedig koszorut helyeztek. Délben a 

város vendégei voltak. Varjassy tanfelügyelő 

tósztjára a bolgárok üdvözlő sürgönyt küld- 
tek Wlassics miniszternek, az aradiak pedig 
a bolgár kultuszminiszternek. Délután el- 
utaztak Vingára, az ottani bolgárokhoz. Ut- 
jokat Resiczán fejezik be. 

Szerenecsétlenség. 
Arad, ápril. 21. 

Acsuva községben egy oláh földmives 
háza kigyuladt és két gyermeke benn égett. 
A büntetéstől félve azonnal eltemették a két 

gyermeket. A hatóság vizsgálatot inditott. 

Szecziálisták. 

Budapest, április 21. 

Tegnap nagy tüntetés és ösz- 
szetüzés volt a központi pályaudvar 
előtt. 

Tizezer szocziálista gyülekezett a 
keleti pályaudvar körül Csizmadia szo- 
cziálistát fogadni, kit eskütszék elé 
idéztek. 

Csizmadia a Világszabadság czimű 
szocziálista hetilapot szerkesztette és 

ebben megjelent czikke miatt került az 

esküdtek elé. A szocziálista vezér ki- 

tiltása után szülővárosába, Orosházára 

ment, ahol most nagyban toborozza a 

párt vörös zászlaja alá a földmive- 

seket. 
Az agitátor előre értesitette fő- 

városi elvtársait, hogy huszadikán, 

szerdán este hét órakor érkezik meg 

a keleti pályaudvaron, mire a még ki 

nem tolonczolt szocziáliták gyülésre 

jöttek össze és elhatározták, hogy oda- 

csőditik a pályaház elé az egész város 

munkásnépét és igy fogadják Csizma- 

diát. Az előkészületeket már meg is 

tették és este az összes gyárak előtt 

vörös czédulákat osztogattak, amelye- 

ken ez állt: 

Munkástársak! Elvtársak! 
Csizmadia Sándor elvtársunk, a kit Bu- 

dapestről ,örök időkre" kiutasitottak, szerdán, 

e hónap 20-án este pont 7 órakor érkezik 

meg a központi pályaudvaron, hogy egy sajtó- 

birósági idézésnek eleget tegyen. 

Munkástársak! Fogadjuk Csizmadia elv- 
társunkat tömegesen! Jelenjünk meg szerdán 
este 7 óra előtt a központi pályaudvar ér- 

kezési oldalán ezerszámra és mutassuk meg, 

hogy az üldöztetések csak növelték a szocziál- 

demokraták számát. 

Mindannyian ott legyünk! 
A szocziáldemokraták. 

Ötszáz gyalog és lovas rendőr 
vonult ki ellenük. 

Csizmadiát már Kőbányán kiszál- 
litották a vonatból. A randőrség pe- 
dig a pályaudvartól a Kerepesi-uton 
és oldalutczákon hullámzó és a Mar- 
seillaest éneklő szocziálistákat megro- 
hanta, szétkergette. 120 embert letar- 
tóztattak. Egy rendőr lovával együtt 
fölbukott, nehány szocziálista tapsolt 
ennek. Ezeket a rendőrök alaposan 
helybenhagyták. 

Mint legujabban kiderült, a rend- 
őrség és szocziálisták között az össze- 
tüzés sokkal nagyobb mérvü volt, mint 
eleinte konstatálták. 

Egy rendőrfogalmazó s több rendőr 
megsebesült. Egy uri nő elájult. Egy 
kereskedő fejét a rendőrök majdnem 
kettéhasitották. A lovas rendőrök egy 
asztalost elgázoltak. Haldoklik. 

Országgyülés. 
Budapest, április 21. 

A képviselőház mai ülésén elő- 
ször névszerinti szavazás volt Olay 
Lajos tegnapi inditványa felett. - A 
többség elvetette. Ezután kisebb vita 

fejlődött ki Olay és Bánffy között. Ez- 
után a kiegyezési javaslatok a bizott- 
ságokhoz utasittattak. 

Kővetkezett a kongrua javaslat 
tárgyalása. 

Rakovszky István polemizált Wer- 
ner Gyulával, gróf Csákyval, Tiszával. 

A javaslatot nem fogadja el. 
Pulszky támadja Rakovszkyt és a 

szászokat. 

A buza árak emelkednek. 

London, ápril 21. 

Londonból sürgönyzik, hogy Angliában 

a háboru hirére a buza árak rohamosan emel- 

kednek. 

...........ezesanatom 

Főszerkesztő: 

BARTHA MIKLOS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 

MAGYARY MIHALY. 

NYILTTÉR. 

A közönség figyelmébe. 
A nagy brünni posztó,- bel-és külföldi 

szövetraktár üzletet, mely boldogult vőm Mos- 
kovits Berta, törv. bejegyzett czége alatt 15 
év óta áll fenn, az idei tavaszi és nyári idényre, 
egészen uj finom és divatos szövetekkel du- 
san berendeztem. 

A szövet raktárüzlet, előnyös összeköt- 
tetéseinél fogva, abban a helyzetben vagyok, 

hogy a n. é. közönségnek minden ide vágó 

igényeit a legjutányosabb árban 
elégithetem ki. 

Az üzletet, mely Belközép utcza 

44. szám alatt az örökösök saját házában 

van, személyesen vezetem és nagy gondot 
forditok arra, hogy csakis jó minöségü és 
kiváló árut szolgáltassak ki, hogy a n. é. 

vásárló közöneég bizalmára ezután is méltó 

lehessek. 
A nagyérdemü közönség becses pártfo- 

gását kérve maradtam 
1-2 Teljes tisztelettel 

Zauderer Salamon. 

Fontos tudni 
a n. é. közönségnek! 

Legujabb tavaszi ujdonságok bel- 

és külföldről megérkeztek Sipos Test- 

vérek Belmagyar-utcza 3. sz. kalap 

és divat áru üzletébe. Kizá- 

rólag karisbadi és pesti czipész által 

készitett női és férfi czipő, továbbá 
férfi és női fehérnemüek, nyakkendők 
dus választékban. 

Megrendelések méret szerint gyor- 

san készittetnek. 

Minden fehérnemünre alkalmas 

liliom vászon 84 cm, széles, 1 vég 28 

méter (30 rőfös) ezelőtt 12 frt, most 

csak 7 frt 20 kr. 
SIPOS TESTVEREK. 
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1748-97. sz. 302. 1-1. 

Arverési hirdetmény. 
Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t. cz. 102. §-sa értelmében 

ezennel közhirré teszi, hogy a kolozsvár városi kir. járásbiróság 1897 évi 17376. 
számu végzése következtében Dobál Antal ügyvéd által képviselt Jakab Elek és neje 
javára Dr. Lévy József ellen 180 forint s járul. erejéig 1897. évi szeptember hó 
17-én foganatositott kielégitési végrehajtás utján le foglalt és 658 frt. 50 krra 
becsült kázi-butorból álló ingóságok nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a Kolozsvár-városi kir. jár.-biróság 19254-1897 számu 
végzése folytán 64 frt. 88 kr. tőkekövetelés, ennek végzés szerinti napjától járó 

Dicső-Szent-Mártonban 
a főutezában 

egy belső telek 

-fénymáz, 
Pillanat padló-fénymá! 1 

e 

Email Glasur fehér és szinő 
fest és fényez egyhuzamban. 

A X A RX LAJOS Bécs, Mainz és Szentpéte 

.
 

a
 

59/, kamatai erejéig Kolozsvárt alperes lakásán hid-utczában leendő eszközlésére a rajta levő kőházzal " ldlnz 1898 évi áprili 1 22-ik napjának d. e. 9 órája határidóül kitalotk ss anhos be- fény- és festekgyárából. a venni szándékózok oly megjegyzéssel hivatnak meg; hogy az érintett ingóságo E L A D , z : : ág, 0 az 1881. évi LX. t. ez. 107 é 108. §-sa eztelmében elzpánifisetés mellett, a ver- konyhaatoka záradó, etós az vas dezkível keelhtó fönásá legtöbbet igérónek becsáron alul is elfognak adatni. Értekezhetni Szabó Albert khir. közjegyzővel Szé- Kitanő mosható festék falra, konyhai öblitő helyeken. Kelt Kolozsvárt, 1898. évi mártius hó 27. napján. kely-Udvarhelytt. 294. 2-3 Raktára: Gergely Ferencz Biasini Sándor és ifj. Pere Istvál 
Pap Jenő, : ; 

246. 4-12. kir. bir. vhajtó. e
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mely egyedüli a maga nemében, több hirneves egyetemi orvostanár és hir- ; e g Nagyobb vételnél árengedél öene déki orvosok, hatásánál fogva fölébe helyezik a ktfe és drága 
= . elters és Gleichenbergi vizeknek. - Gyógyitó hatása a BIKSZÁDI ásványos , gyógyviznek kitünően bevált idült és heveny légcsőhurut, hangszálag hurut, L e 8g na 8 y 0 b b n eremén y s = laz vérköpés ellen. Nagy konyhasó tartalmánái fogva vérhányás, tüdőcsucs hu- 

a , rutnál és kezdődő gümő kornál, továbbá kitűnő eredményt értek a bikszádi legszerencsésebb esetben g. viz alkalmazása által emészthetlenség, idült- és heveny gyomorhurut, máj- ; g s s e és epe holyagbántalomnál, a belek renyhe működésénél, vesehomokban szen- s g c vedőknél, a nyirok renyhe keringésénél, valamint görvélykóros daganatok- 
s s a nál, heveny- és idült női bántalmaknál mint specificum vált be . i az rlappal és ismertető könyvecskével bérmantve szolgál 

! 272. 3-10. a kutkezelőség (Bikszád, Szatmármegye.) 
6. N s i . Bérlők: ALMER LAJOS és KÁROLY nagybányai lakósok. ; es o Kizárólagos főraktár Kolozsvárt: IKónya Sándor füszer- és csemege- Az összes 50,000 nyeremény A második nagy magy. kir. osztálysorsjáték a Es E ál kereskedésében. JEGYZÉKE. nemsokára ismét megkezdődik és " 2 ........ 

A legnagyobb nyeremény legszerencsésebb 100.000 jból 50,000 ; é ; es E de : esetben sorsjegyre ui nyeremény A = me .. 1 00 000 . jut, vagyis az oldalt levő nyereményjegyzék szerint - , PRIMA minosegü : eierés ek elb aorona az összes sorsjegyek fele feltétlenül nyerni fog. : s mn , y yek részletes beosz a övetkező: A nyerési esélyek tehát, amint már általáno- F s " s é 
orona san ismeretes, óriásiak. c s és zab, V etni N aló ] 1 hut G00000 Szives mielőbbi megrendeléseknél eredeti sors- 2 - : - 2 : k jegyeket a tervszerü eredeti árban és pedig : assm / ... 1. 400000 s ro Det- a gazdaközönség részére s 1 ) 200000 egész I-ső oszt. eredeti sorsjegyet 6.- frt . E e ., . IE , fél , , 3.-, e . s 7 jutányos áron kapható 2 100000 negyed : 130 , z 

[4 . [4 . 
, nyolcza - . - ; E 7 az Erdélyi Gazdasági-Egyletnél. s.. 39909 küldünk szét utánvéltel, vagy a pénz előleges he. 6. é 289. 6-6. . 000 küldése ellenében. - bi A huzások után megküldjük tis telt vevőink- [/ l ,, 70000 nek a hivatalos huzási jegyzéket, hivatalos terve- iklepefuse 19uj918A ünokő " 

Az 1896. évi budapesti kiállitáson nió munkáért" kitüntetve. a ?, c0000 zetek pelig dijtalanul álam kelőrs is tendelkezésre anaazztanaotatan =. 40000 retes a huzások a magy. kir. kormány ; . ellenőrzése mellett nyilvánosak és azoknál mindenki . LEBER GYU LA a, s0000 gjelenhetik. éa ELSŐ ERDÉLYI SODRONY SZÖVETFONAT ÉS SZITAÁRU GYÁRA. 1 25000 Kiváló szerencse 2. a a Kolozsvárt, Torda-utcza 9. szám. 2 kedvezett főárudánknak az I. magy. kir. osztálysors- á ",. =0000 játékban, a mennyiben már az előző osztályokban ] az 0 : Ajánlja minden e 2 1 5000 (az első öt osztályban) 100,000, 30,000, 5000, va- e = 
szakba vágó munkáit, " lamint számos 2000, 1000, 500 és 300 koronás a s e. ( él u. m.: kertek, erdők, a,, 10000 nyereményt nyertek főárudánkban, melyeket a sze- 5 e a E 2 
vadas kertek, szöllők, 5000 rencsés nyerőknek ki is fizettünk. c S e e "s. 
sirhelyek, stb. bekeri- e7, " Ajánlatos ennélfogva a II-ik magy. kir. osz- e 00 es 
téséhez való gépfona- : 3000 tá ysorsjáték 1-ső huzásához a megrendeléseket mi- si tait; majorsági udva- ? előbb hozzánk juttatni. Emlékeztetünk az első sors- "e.5. e 2 
rok fonattal való be- 4232 ,, 2000 jatéknál hangoztatott azon többszöri figyelmezte- e i ( s 2 ását; pincze, pad- tésünkre, hogy röviddel az első osztályu huzás előtt s fonását; n ilá, i 7ez ,, 1000 az első osztályu sorsjegyek elkelnek; és igazunk is e 8 *. lás, ablak világosság y Jeg ; g a [- i magtár- és éléskamara 1228 ,, 500 volt, mert még közvetlen az első osztály huzása előtt e s " A - ao ablakok rostélyzatát, 90 300 a bel- és kültöld elárasztott bennünket rendelmé- k] e s * áthanyó rosták, szén, " nyekkel olyannyira, hogy a későn érkezőket legna- s a 0e 
koksz, kavics váloga- 31700 , =00 gyobb sajnálatunkra már nem eszközölhettük. * * s a- 2 ' " 

.. z Z - [ a tásához; szikra-fogók gépekhez. Zöldre festett légyszövet, szelelő- és lóher 00 Kérjük tehát a rendelményeket az első osz- . e 2 rosták. Backer-féle rosták és egyébféle használatra vas- réz- és czin-szö- 390 n 170 tályhoz mielőbb, azonban legkésőbb s 01 = a ; vetek, kruppa-sodrony szegélyzetek, különféle mintákban, fakeretbe foglalt 4900 ,, 130 április hó 29-éig s rosták- és sziták, ruganyos ágybetétek [matrácz], sodrony-lábtőrlők, aczél 50 100 hezzánk beküldeni, mert csak ez esetben igérhetjük a a . tüskés sodrony-huzal. * ezek biztos eszközlését. 2 E = s. z Képes árjegyzékkel kivánatra ingyen és bérmentve szolgálok. 3000 . ) . , D 1 A nagyérdemü helyi és vidéki közönség becses pártfogását kérve 2900 ; 40 T Ö R Ö K A. es "TSA : i - 
s 178. 18-20. kiváló tisztelettel LÉRER GYULA. a m.kir. szab. osztálysorsjáték 2 z. a - yer. és jut. ncit e 

melyek hat huzásban sorsoltatnak ki. Budapest, V., Váczi-körut 4/A. . 
THE PREMIER CYCLE Co LTo el . 

* 

(illman, Herbert Cooper.) 
Gyártelepek [4 

COVvVENTRY EGER po0s 
Angolország. Csehország. Németország. 

a 
Az „ADRIA" kerékpárok vezérképviselősége a helybeli Tornavivol 
nagy kerthelyiségében kerékpározási gyakorlati tanfolyamot rend 
melyen mindenki - ki a kerékpározást megtanulni óhajtja - mérsékelt tanitási dijak! 

részt vehet. A tanitványok 

a teljesen zárt kert-helyiségbe 
- szakszerü gyakorlati oktatás mellett - 

sa teljesen háborittatlanul és kényelmesen 
gyakorolhatják magukat a kerékpározásban. 

Tanitási idő mindennap d. e. 6-10 óráig és d. u. 3-8 óráig. 297. * Iemtkezhetai G R 0 SZ FRIGYES vezérképviselő főtéri kerél 
pár üzletében, hol minden szükséges felvilágositással szivesen szolgálnak. . " A vezérképviselőség kitünően berendezett, nagy mechánikai muühelyt is tart fenn, melyben m denféle kerékpárok kitünően képzett műüszerészek által alaposan, gyorsan és olcsón kijavittatua! 

A mélyen tisztelt kerékpáros közönség nagybecsü pártfogását kéri 

év
en
te
l!
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GROSZ FRIGYES 
az Első Magyar Varrógép- és Kerékpár 8 

részvénytárs vezérképviselője. 

Ny. Magyary Mihály nyomsdájában Katess ari 

Egyedüli raktár: 

Tauffer Ferencz Utóda 
301. Kolozsvárt. 1-22. 


